0t T —— T

adj. entsprechend, angemessen Karals. 25,164,
agu'm Z. 4 lies Mittel st. Bestreben. Rilckeichinahms, Bovorsu-

gung Spr. 1902.

ﬂii'fﬁﬂ Wﬂ'@‘? K.M‘nh.l:i,lu ﬁﬂmﬁlﬁm 17,141,
Davon nom. abstr. ]'Iﬁmf. H'Q'l Mﬁmﬁmﬂlﬂ

ﬂﬂmpurtic von [ mit HE vgl. E’IW

ATATAR und OFTIHA (von T mit F) adj. hiipfend —, fanzend
mit,; vgl. mﬂ. ‘

qaﬁqq auch das Salben Verz. d. Oxt. H. 85, a,4s. b, 23, STUT-
aﬂﬂiﬂs b,22. — Vgl mﬂﬂm

T, TR (MBu. 13, 884) und ETETRI (s96)

unter den Beiww. Civa’s doch wohl dm rothen (halben) Kranz tragend
wnd puﬂ-lbt

w instr, ‘:’IFI auf glatte Weise, mit Schmeicheleien Vaopua-
Kix. 7, 10.

ﬂﬂlﬁﬁ\m. N. pr. eines Mannes Sadsk, K. 184,4,9.

ma' n, = CITH'& Dacar. 2,338,

m 1) OHTR Verz. d. Oxf. H. §0,b,28. — 2) Nebengeschlocht, Sei-
tengeschlecht Hansy. 5165, — 3) adj. £, 5T ebenbiirtig: STTAT MBu. 13,24 60.

ﬂiﬁﬁﬁ' TBr. 1,4,20,1. 2. Paxkav. Bu. 17,13,17. Kira. 13,15, 39,
6. Varin. Bea. 8. 8,24,

W[ﬂm qg mit FF) adj. preisend : TeTATH ° (so ist zu
verbinden) Karnis. 11,52, Vielleicht fehlerhaft fur Eﬂﬂﬁl&k

A Folgsamkeit Spr. 2179. e

WIi. ﬂ§+ﬂ'“) n. ein Weg, den man nach einem Andern
betritt, den ein Anderer vorher gewandelt ist, Bulec. P. §,14, 41, — Vgl

cbon ST,
ﬂﬂaﬂgl{ Aur. Br. 2, 25,
HAATh 1) das Nachsprechen : ama&ﬁm AATAZ O MBa.3,

1804, 85,4464, 12,277 (S. 378, Z. 2 v. u.). |

Wﬁmﬂi (TR - | + @9 n. Titel einer Behrift

Wausox, Sel. Works 1,141,
Eﬂ'ﬂ'm (von aﬂ\mil Eﬂ’) adj. sw recitiren; vgl ﬂ'{l]'ﬂiﬂ”.
ﬂﬂhr. Br. 1,16.

m ist die Aufforderung zu recitiren, welche der Adhvarju an
den Hotar richtet. In den Citaten zu corrigiren 15,10,14.12,6,10,18,7,9.

ﬂiaq 1) Wisdererwihnung, abermalige Besprechung, das Zuriiek-
kommen auf einen schon besprochenen Gegemstand Schol, zu Kivy. Ca.
25,5, 5, Pankav. Ba. 15,5,17. Kvoe. zo M, 4,10, 2,33, Vgl. Milupas in Z.
4.4 m. 6.1, 1, N. — &) JAET ARG QI 7% 14 Buie. .8, 10,45.

HAATIZA 2) harmonirend iiberh.: AZAATIZIIW: Rasu. 9, 38.

TAATHN Bez. eines best. Processes, der mit Mineralien vorgenommen
wird, Verz. d. Oxf. H. 820,a,11. 20.

W(i B + ATHY) adv. Tag fir Tag Raga. 17,44,
ﬂﬂ%ﬂﬂnﬂ.mmm:ﬁﬁﬂmw;mﬂ'ﬁmq*

ﬂmr a. auch soll man im die Fusstapfen Hochgesinnier (reten
Spr. 1922,

ﬁ& 1) Eax.1,2,4. — Sogn. 4, 105,2 gebirt zu 3): Pflege der G-

sunden, — m" ist anhaitende Frewndschaft. —- 2) ﬂmﬂ-

Tl so v. a. vermige —, in Folge der eigenen Geschwindigkeit Rasu, 7,

6. — 31amﬂqjﬁl=!ﬂaﬂ3‘q'r§xmm.s,u Cic. 9,58, TG

Raou. 13,78, STRTAAR © Spr. 1215. — &) das Obliegen, Sichhingeben
Vavisras, (Allahy) No. 146, — 5) Wiederkehr (oig. orste Bod.) Kav. 1, 2.

3,77. m mllﬂjﬂlﬂ: Citat bei Gowp. —
6) == OTST Havka. 5,35,
HAATTR AT o, AU
TAAG 5. u. FAAG.
AN wobl adj.: HTTSHFT TEFHANTAITEAT FOTH Laur.

~

ed. Cale. 277,7.

HASOEA vgl. noch Lot. de la b. L. 617.

= (1. ﬂg-a-aﬁ Schol.) Panéav. B, 10,3, 2.

m 1) a) Z. 6 lies — b) alte oder tief wurselnde
Feindschaft: ATTIT R. Gon. 1.2,13 atﬁm st. dessen die an-
dere Reo. — d) iiber die Bed. des Worles hei den Buddhisten s. Was-
siEw 240. 249. 254, 256,

ﬂiﬂﬂﬁq (Haﬁl'fl -+ FT°) m. in der Rhetorik eine durch Reue an den
Tag gelegte Erklarung, dass man mit Etwas nicht einverstanden sei,
Kiviin. 2,162. Beispiel Spr. 3604,

ﬂ"lﬂﬁih&ngmd an: Eﬁ]‘i“ JoGas. 2,7.

E‘-'-'!EI'I'II H. an. 7,11 wohl fehlerhaft fiir E’iﬂm wie GoLp. vermuthet.

YA . T

ﬂiﬁl‘lﬁ{: ﬂ'i—-l-mﬂ} m. N. pr. eines Daitja Verz, d.Oxf. H.4,0,1 3.

ﬂ:ll‘l'lm, q'm@ﬂ Jogas. 1,1.

HATHAY Lenker, Regierer: T W1 T [hevall A1 THTIAI-
oA | A=t & ST {ETAAITTSTAAT 33 1| MBu. 5,1440 (vgl Spr.
2292, wo 'EI'!'ITﬁ'-IHT st. Hﬂ“ gelesen wird). Unterweiser, Lehrer 2,1947.

WTgl. mﬂ.

ET{'ITT‘FFI f. Belehrung: Wla“ Komiriea bei Milcien SL. 80,

Eiﬂ,ﬁ'aﬂ' 1) Uebung, Studiym (= ZH-TTH) Schol. zu Paas. 93, 14.

m (vom desid. von g mil Eﬂ') f. Gehorsam MBn, 14,1029,

ST und A . AVATR und FTTHAT.

Eﬁm (1. H’{+ﬂ'ﬁi’} m. N. eines Slmun TS. 7.5,8,1.2. m
m desgl. Ind. St 3,224, a.

Hﬂﬂ'ﬁ" 1) Anschluss Schol. zu VS. Prir, 4,473, Spr, 973, v. L. (vgl
Th. 111, 8. 366). 1012, v. . Karuis. 22,259, Ol Titel des 2ten Buches
im VAjupurdpa Verz, d. Oxf. H. 50,a,32 (vgl. Addenda et Corrigenda).
— 8) Anhiingsel, Refrain Car. Ba, 8,6, 9, 3, Wﬂ CANn, Ca. 17, 14,
a. 18,19, 10.

Eﬁmm}a anschliessend an (gen.), sich ergebend aus Spr. 1012.

ajq.'-'du £ ) nach S1u. wahrhaftig, Wort haltend RV. 3,26, 1.

ﬂiﬁ (von q\uﬂ ﬂa) m. Nachtrieb der Reispflanze; vgl, W
ﬂi?i}\h TS. st ﬂﬂ'gq\{mn w Ind. St. 8, 40,
BTG TTH (FTP1 + @) adi. die Anushiubb suwm Kopfe ha-

bend : T[T Ind. St. 8,100,
TP 3) Bex. der Zahl acht Ind. St. 8,167. — Vgl AL

TR 1) b) Z. 4 lies BT © und vgl. Spr. 2000, ATEA® das Ob-




